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A budavari nyomdasz

I Rendkivul érdekes, s6t — megsziileté-
jsének korulmeényeit tekintve — a magyar
I irodalomban majdnem egyedilallo re-
| igényt hozott Kecskemétrdl a posta. Fodor
| Janos, ir0i nevén sipos Andras kecské-
imén nyomdaszsegéd irta Hess Andrasrol,
la legelsd magyarorszagi kényvnyomtato
| mesterrél. A nagyszer szellemi gesztus
I értékét csak noveli, hogy a kényvet a kecs-
|keméti nyomdai munkasok adtak Ki.
= Sipos Andras, aki ,A budavari nyom-
\ dasz” cimet adta regényének, mondaniva-
110it igyekezett a torténelmi hiiség keretei
8kozott elmondani. Ennek ellenére tobbszor
| elragadja a fantaziaja és ilyenkor megkoc-
jkaztat olyan allitast, amelyre ma még ko-
rant sincsen semmi bizonyiték. igy egy-
\ altaldn nem biztos, hogy Hess Andréas fel-
szentelt katolikus pap lett volna, ,de téved
Sipos abban is, hogy Hess Andras nyom-
dojabol a Budai Krénika (a Chronicon Bu-
dense néven ismert Chronica Hungarorum)
keriilt volna ki elsének, Mert az elsé rni,
amit ebben a nyomdaban nyomtak, valeszi-
InGleg a Magni Basilii de legendis poetis
cimG munka volt. Siposnak ezek a tévede-
sei azonban a regény szempontjabol nem
fontosak. Sipos nem térténelmi munkat,
hanem regenyt, s6t ennél is tobbet: him-
\nuszt akart irni és ez teljes mértékben si-
[kerult iS neki.

Meit himnusz ez a kényv, a nyomdaszat

—

h6skoranak himnusza, amely azonban még-
sem annyira korhoz kotott, hogy akar

napjainkban is ne ezzel a himnusszal di-
cserjék a nyomdaszmesterseget.
Hess Andrds igy korholja a konyvben

Viktort, az italiai nycrndaszsegédet, aki be-
tegséget tetett, hogy ne kelljen dolgoznia:
— Nyomdasz vagy te?! Nem, nem lehetsz
igazan az, mert akkor nem jatszandd a
halalos beteget, nem aljasodnal h a kép-
mutatasig, hanem ott volnal a szekrényed
mellett. Mert a nyomdasz buszke a becsi-
letére, a nyomdasznak az arany csak esz-
koz, a nyomdéasz felidul a bet( latasatol, s
lelke, mint tikkadt vandor, issza az eny-
hét addé vizet, ugy veszi magahoz a kézirat
tanitdsait. A nyomdasz hivébb a papnél,
mert &llanddéan Istennel van, hiszen az O
tanitdsait munkalja az emberek sokasaga-
nak, nagyobb hadvezér, mint barki mas,
mert katondi, a betlik, kezének mozdula-
tdra és agyanak iranyitdsara, hangos ve-
zénylés nélkul menetelnek a dics6séges
harcba és nagyobb Ur a féarnal, mert meg-
becsili hliséges munkésait: az embereit, a
nyomoéprést, az 6ntészerkezetet, a betliszek-
rényt, a betliket, az ivszaritét és megad ne-
kik mindent, hogy még hivebben szolgal-
jak. A nyomdasz proféta, a nyomdasz el6-
rekildott! A nyomdaszt, az igazi nyomdaszt
jokedvében teremtette az Isten !...

Hess Andras elindul Budara...

sipos Andras regényében Hess Andras
koranak egyik legnagyobb hése, akit semmi
sem rettent vissza attdl, hogy Karai Laszl6
budai prépost hivasara el ne vigye Magyar-
orszagra a nyomtatott betl felvilagosilé ha-
talmat. Nagynehezen kiverekszi, hogly el-
bocsassak a romai Szent Ozseb kolostor
nyomdajabol, ahol hossz( évek soran elsa-
matitotta a nyomdasz mesterséget és egy-
uttal nagy anyagi aldozat aran azt is eleri
hogy néhany matricat magaval vihessen
Budara. Ivor Szolgaja kiséreteben lohaton
Kél utra és erGltetett menetben igyekszik
Buda_ felé. Azonfelul is hajtja valami, hogy
fanatikusan hisz mesterséganek nagyszeri
hivatasaban. sipos nem mondja meg, hogy
micsoda, csak sejteti. Ugy allitja be Hess
Andras személyét, ndntha magyar volta is
siettetné. DicsGséget akar szerezni hazaja-
nak. Nem derul ki a reqénybc’il, hogy Hess
Andras tényleg magyar lett volna, de Sipos
mindvégig megmarad amellett a beallitas
mellett, hogy Hess Andrast vérségi kotelé-
kek is flizik Magyarorszaghoz. Tagadtaja
vele, hogy cseh szarmazasu volna €s allan-
déan magyarul beszéltetni. Hess Nagysze-
rien tudott magyarul, Irja rola a regény
nek abban a fejezetében, ahol Hess Andras
hirtelen megbetegedéserdl szol.

Az els6 csalédasok
Hess Andrast Utban Buda fele, valahol
a Dunantdlon elfogja a ,,nyomdaiszbeteg-
ség“: a tudobaj. Tudoverzest kap és agy-
nak dél Gergely, a jobbagy csaladbdl no-
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sult és ezert kikozositett nemes hazaban. |
Napokig elet-halal kozott lebeg, de szivos
termeszete vegul is gy6zedelmeskedik a be-
tegségen és lassan [abadozni kezd. Kdzben
sokat és sok mindenrdl beszélget Gergely-
lyel és ezek a beszélgetések tele vannak a
magyarsag félt6 szeretetével. Gergely hit-
tel vallja, hogy a magyarsagot csak a job-
badgysadg megujhodésa teheti naggya és ha-
talmassa. Hess Andras bélint, hogy igaza
van, de ezt a megUjhodast csak betld ha.
tolnia hozhatja meg. Ezért akar minél elGbb
Budan lenni. ) )

_ Felgyogyulasa utan ismet utnak indul
és hamarosan megérkezik Budara, ahol
akkor wmatyas Kirdly uralkodik. Karai
Laszlé prépost nagy szeretettel fogadja, de
hamarosan kozli véele, hogy a kiraly tamrr
gatasara egyel6re nem szamithatnak, Vi-
téz Janos, az esztergomi érsek pedig egye-
nesen ellenzi, hogy nyomdéat |Iétesitsenek
Budan. , ,

Karai prépost meglatogatta vitez Ja-
nost, — Irja Sipos Andras. — EI6bb egye
hazi dolgokrol beszélgettek, aztdn Karai
ugy csavarta a dolgot, hogy a kényvek ke*
ruljenek sorra. vitéz Janos hamar bele-
melegedett. Csak erre vart a prépost. Neki

szegezte a kérdést az egyhazfejedelem mel-
lének :
— Mi volna, ha Budan
helyt csinalnank ? .,
primas felkapta a fejet. .
Sikertlt ... — ddrzsolte meg Oro-
mében a kezét hata mogott Karai Laszlo.
__Hogy mi volna? — dorrent fel a pri-

is nyomtatomdu-



I — Nyomdasz, akit Rémabol hivtam Bu-
déra.

A primas szemében haragos fény villant.

— Az én tudtom nélkil?

Karai engesztelni akarta a felhevilt f6-
papot.

— Gondoltam, a kiraly ar, de te is, meg

az egész udvar szereti a konyveket és

mas hangja. — B(in és atok! Karhozat és amiket masolnak, nehezen készil, igy gyor-

pokol! sabban megy és Gj tudomény. R&méban
— De a tudomany, a nép . .. szeretik,

— A tudoméanynak ott vannak a tud6- — Budan nem fogjak szeretni, — hara-

sok s ment6i kevesebb van beldlik, annal gudott még jobban a primas. — Az a Hess

jobb, mert jobban csinaljak a dolgukat, johet, szivesen latom, mint papot, de mint

ha meg sok van, akkor meg csak karattyél- nyomdasz, keraljon.
nak és nem végeznek semmit.

— De a hit . ..

— Arra, hogy apoljuk, itt vagyunk mi,
papok. A Szentiras csak kivételesek ke-
zébe vald.

— A tdrvény . ..

— Arra ott a kiraly, meg az orszaggyd-
1és.

A nyomda mégis elkészul
Karai Laszl6 prépost a torténtek utan
sem adta fel kedvenc tervét és el6bb a
gazdag budai iparosoktél akart pénzt sze-
rezni a nyomda felallitasanak koltségeire
és amikor ez nem sikerult, elhatarozta,
— A torténelem, a dics6 mult . . . hogy a sajat zsebébl fedezi a kiadasokat.
— A reg6s6k mire valék? A kényvbél A~nyomda végre elkészilt, s6t hamarosan
olvasottat kénnyebb elfelejteni, mint a munkatérsn,él is ak_adtak Hessnek: Demjén,
szajrol-szajra jaré rigmusokat. Meég mit az otvoslegény, aki Stven arannyal maga
nem f — pattogott Vitéz Janos. — Hogy a is hozzajarult a nyomda felallitasanak kolt-

nép olvasson, a nép konyvbél tanuljon. Segeihez, majd Petrus Ungarus és végul Fe-
renc, a kbnyvmasolé minorita szerzetes, aki

Abbél csak rossz szamlazhat!
— Miért szarmazhatna rossz? — vetette korrektornak szegdd.étt el Hess Andras
ellen a prépost. — Ha jorél irunk, csak jo- nyomdajaba. De mivel ennyien mégsem

rél olvasnak, ha szépet nyomtatunk, csak foghattak nagyobb munkahoz, Italiabdl is
szépet tanulnak. szeg6dtettek két nyomdaszlegényt: Viktort

Keserlien kacagott fel Vitéz Janos. és Davidot. Oten azutan hozzakezdtek a
— Ez az prépost Gr, ez az. Ha jot, ha Budai Kronika kinyomasahoz. Valasztasuk
szépet. De ki allja Gtjat a gonosznak, ha ezért esett erre a munkéara, mert minde-
bint akar vetni a nyomtatott sorokban? nekel6tt a magyarok torténetét akartak
Te, vagy én? megorokiteni, hogy ezzel is kedvébe jarja-
— Mindenki, aki igaz. nak a kiralynak, akit6l a munka megjele-
— Latod-e te magad is azt mondod: aki nése utdn komoly tamogatast vartak.
igaz. De amint terjed szerte a vilagon a  Budai Kronika végre ki volt nyomva,
nyomtatéit betli, Ggy szaporodnak a hit- MAar csak az ajanlést kellett az elejére Ki-
vany erkolcstek is. szedni és kinyomni. De kinek ajanlja Hess
— Hess Andrés pag. az els6 budai konyvét. A Kiralynak? Miért
[ =—Az meg kicsoda’ éppen neki, amikor semmiben sem volt M*

gitségére. Végul agy dontott, hogy a Bu-
déan kinyomott els6 kényvet Karai L&szl6
prépostnak ajanlja, hiszen utévégre neki
koészonheti, hogy nyomdat allithatott fel
Budan. Sebtiben megirta, majd sajatkezi-
lég kiszedte és ki is nyomta az ajanlast,
amely a konyv els6 lapjaira kerilt. Es
végeredményben ez az ajanlas lett a veszt-
té. A kirdly megneheztelt r4, amiért nem
neki ajanlotta a konyvet és nem fogadta
Hess Andrast. lyen korilmények kozott
persze arr6l sem lehetett sz6, hogy a Ki-
ralytél segitséget kérjenek. Hess Andras
elkeseredett és elkeseredésében  Karai
Lészldval is dsszeveszett. Kozben az itéliai
nyomdaszlegények: Viktor és David is
cserben hagytdk. Es mindennek tetejébe a
szdrmazasat is firtatni kezdték. Paulus, a
csillagdsz azt hiresztelte réla, hogy nem is
Hessnek, hanem Hussnak hivjdk és ro '
kona az eretnek Huss Jdnosnak, Matyas ki-
raly egyik legnagyobb ellenségének. Ma-
tyas ugyan nem adott hiteit ennek a mén.
demondanak, s6t mar segiteni is hajlan-
do lett volna Hess Andrasén, ha Hess ké-
réssel fordul hozza, de Hess Andrés erre
mar nem volt hajlandé. Nem akart meg-
alazkodni, inkabb eltlirte, hogy legszebb
reményei is flistbe menjenek. Zarkoézott,
maganyos ember lett Hess Andrésbdl és
azon a napon, amikor két leghlibb embe-
rén: lvor szolgajan és Petrus Ungaruson
kival legkdzelebbi munkatarsai is elhagy-
tak, szétverte a nyomdat, pozdorjava zu-
zott mindent és hogy budavari munkassa-
ganak nyoma se maradjon, felgyUjtotta
a mar kinyomott kényveket.

Ennek a rombold jelenetnek a leirdsaval
ér véget a regény, amely a legszebb em-
lékm(, amelyet Hess Andrasnak allitottak
eddig Magyarorszagon, de amellett figye-
lemre mélté irasmii is. Sipos Andréds tud
irni, szépen és magyarul és bizonyosak va-
gyunk benne, hogy legkozelebb még ennél
is jelent6sebb munkaval jelentkezik.
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